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DECISAO (UE) 2026/... DO CONSELHO

de ...

relativa a posicdo a tomar em nome da Unido Europeia
na comissio preparatoria e na primeira reuniao da Conferéncia das Partes no Acordo,
no ambito da Convenc¢ao das Nacoes Unidas sobre o Direito do Mar, relativo 2 conservacao
e a utilizaclo sustentavel da diversidade biologica marinha

nas areas nao sujeitas a jurisdicao nacional

O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia, nomeadamente o artigo

192.°,n.° 1, em conjugagdo com o artigo 218.°, n.° 9,

Tendo em conta a proposta da Comissao Europeia,
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Considerando o seguinte:

(1) Por for¢a da Decisdo 98/392/CE do Conselho!, a Comunidade Europeia aprovou a
Convencao das Nagdes Unidas sobre o Direito do Mar de 10 de dezembro de 1982
(CNUDM) e o Acordo de 28 de julho de 1994 relativo a aplicagdo da parte XI dessa

convencgao.

(2) Por for¢a da Decisdo 2024/1830 do Conselho? , a Unido aprovou o Acordo, no ambito da
Convencao das Nag¢des Unidas sobre o Direito do Mar, relativo a conservagao ¢ a
utilizacao sustentavel da diversidade bioldgica marinha nas areas nao sujeitas a jurisdigao

nacional (o «Acordoy»). O Acordo entrou em vigor em 17 de janeiro de 2026.

3) Nos termos do artigo 66.° do Acordo, o Acordo esta sujeito a ratificacdo, aprovagao ou

aceitagdo por Estados e organizagdes regionais de integragdo econdmica, como a Unido.

1 Decisao 98/392/CE do Conselho, de 23 de marco de 1998, relativa a celebragao pela
Comunidade Europeia da Convengdo das Nacdes Unidas sobre o Direito do Mar de 10 de
dezembro de 1982 e do Acordo de 28 de julho de 1994, relativo a aplicacao da parte XI da
convencao (JO L 179 de 23.6.1998, p. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/1998/392/0j).

2 Decisao (UE) 2024/1830 do Conselho, de 17 de junho de 2024, relativa a celebracao, em
nome da Unido Europeia, do Acordo, no ambito da Convenc¢ao das Nagdes Unidas sobre o
Direito do Mar, relativo a conservagao e a utilizacao sustentavel da diversidade bioldgica
marinha nas areas ndo sujeitas a jurisdi¢do nacional (JO L, 2024/1830, 19.7.2024,

ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2024/1830/0j).
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4) A Conferéncia das Partes no Acordo (a «Conferéncia das Partesy») foi criada pelo artigo
47.°,1n.° 1, do Acordo. Nos termos do artigo 47.°, n.° 4, do Acordo, a Conferéncia das
Partes deve adotar por consenso, na sua primeira reunido, o seu proprio regulamento
interno (o «regulamento internoy») e as regras financeiras que regem o seu financiamento e
o financiamento do secretariado e de quaisquer 6rgaos subsidiarios (as «regras

financeirasy).

(5) Na Resolugio 78/2723, que adotou em 24 de abril de 2024, a Assembleia Geral das Nagdes
Unidas («<AGNUy) decidiu criar uma comissao preparatdria (a «comissiao preparatoria)
encarregada de preparar a entrada em vigor do Acordo e a convocagao da primeira reuniao
da Conferéncia das Partes no Acordo, a qual serd extinta no termo dessa primeira reunido

da Conferéncia das Partes.

(6) Nos termos do ponto 9 da Resolugdo 78/272 da AGNU, a comissao preparatdria deve, na
sua reunido final, tomar decisdes sobre quaisquer recomendacdes a Conferéncia das Partes

relativas ao regulamento interno e as regras financeiras.

3 Resolugao 78/272 da AGNU, de 24 de abril de 2024, sobre o Acordo, no ambito da
Convencao das Nac¢des Unidas sobre o Direito do Mar, relativo a conservagao e a utilizacao
sustentavel da diversidade biologica marinha nas areas nao sujeitas a jurisdicdo nacional.
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(7

(8)

Com base nas recomendacdes efetuadas, a comissdo preparatoria ira preparar as decisdes a
adotar pela Conferéncia das Partes, que produzam efeitos juridicos na acegdo do artigo
218.°,n.° 9, do Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia, uma vez que a adogao
do regulamento interno e das regras financeiras seré juridicamente vinculativa para a
Unido. As recomendacdes da comissao preparatoria definirdo o contetido e o &mbito das
eventuais futuras decisdes a tomar pela Conferéncia das Partes que produzirdo efeitos
juridicos. Uma vez que os elementos substanciais e especificos das futuras decisdes da
Conferéncia das Partes ja serdo determinados, numa fase preliminar, pelas recomendacoes
a adotar pela comissdo preparatéria na sua reunido final, essas recomendagdes deverdo

também ser abrangidas pela presente decisdo do Conselho.

As decisdes a adotar inserir-se-20 em dominios da competéncia da Unido, bem como em
dominios da competéncia dos Estados-Membros. No que diz respeito as matérias da
competéncia da Unido, €, por conseguinte, necessario definir a posi¢do a tomar, em nome
da Unido, na reunido final da comissdo preparatoria e na primeira Conferéncia das Partes a
fim de assegurar a efetiva aplicagdo do Acordo. A Unido devera apoiar um regulamento
interno que preveja um funcionamento e uma organizagdo eficazes, eficientes em termos
de custos, transparentes ¢ ordenados das reunides da Conferéncia das Partes e que permita

a plena participagdo da Unido enquanto Parte, em conformidade com o Acordo.
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©)

(10)

A fim de assegurar que o funcionamento e a execugdo do Acordo sejam corretamente
financiados, a Unido devera apoiar a adocdo de regras financeiras e a operacionalizacio de
um mecanismo financeiro que estabelegam um processo justo e transparente que responda
as circunstancias de cada Parte no Acordo, com vista a assegurar que cada Parte contribua
para a sustentabilidade financeira do Acordo e para a sua aplicacdo de uma forma
equitativa e coerente com a capacidade de cada Parte para contribuir. A operacionalizagdo
do mecanismo financeiro estabelecido pelo Acordo deverd igualmente assegurar a
prestagdo de assisténcia aos Estados Partes em desenvolvimento nos seus esforgos para

aplicar o Acordo.

A presente decisdao ndo pode ser interpretada como afetando de algum modo as
competéncias respetivas da Unido e dos seus Estados-Membros. Também nao deverd ser
interpretada como fazendo uso da possibilidade de a Unido exercer a sua competéncia
externa nos dominios abrangidos pelo Acordo que sdo de competéncia partilhada. No
dominio das competéncias partilhadas, os Estados-Membros mantém a sua competéncia na
medida em que o Acordo ndo afete regras comuns nem altere o alcance das mesmas,

incluindo as suas perspetivas de evolugao previsiveis.
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(11) Na medida em que o objeto das negociacdes seja da competéncia da Unido e dos Estados-
Membros, a Comissao e os Estados-Membros deverdo cooperar estreitamente durante o

processo negocial, a fim de garantir a unidade da representacdo externa da Unido e dos

seus Estados-Membros,

ADOTOU A PRESENTE DECISAO:
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Artigo 1.°

A posic¢ao a tomar em nome da Unido na reunido final da comissao preparatdria e na primeira
reunido da Conferéncia das Partes no Acordo, no ambito da Convenc¢ao das Nacoes Unidas sobre o
Direito do Mar, relativo a conservagao e a utilizacao sustentavel da diversidade bioldgica marinha

nas areas nao sujeitas a jurisdi¢do nacional (o «Acordo») € a seguinte:

1) A Unido apoia a adogdo de um regulamento interno que preveja um funcionamento e uma
organizacao eficazes, eficientes em termos de custos, transparentes ¢ ordenados das
reunides da Conferéncia das Partes no Acordo e que permita a plena participagdo da Unido

enquanto Parte, em conformidade com o Acordo.

2) A Unido apoia a adogdo de regras financeiras e a operacionaliza¢do de um mecanismo
financeiro que estabelegam um processo justo e transparente que responda as
circunstancias de cada Parte, com vista a assegurar que cada Parte no Acordo contribua
para a sustentabilidade financeira do Acordo e para a sua aplicacdo de uma forma
equitativa e coerente com a capacidade de cada Parte para contribuir, € que assegure
igualmente a prestacdo de assisténcia aos Estados Partes em desenvolvimento nos seus

esforgos para aplicar o Acordo.
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Artigo 2.°

A Comissao e os Estados-Membros cooperam estreitamente durante a reunido final da comissao
preparatoria, € no periodo entre esta e a primeira reunido da Conferéncia das Partes no Acordo, a
fim de garantir a unidade da representagao externa da Unido ¢ dos seus Estados-Membros. A
posicao da Unido deve ser coerente com a posi¢do estabelecida na presente decisdo e com os seus

principios subjacentes.

Artigo 3.°
A presente decisdo entra em vigor na data da sua adocao.

Feitoem ..., em

Pelo Conselho
O Presidente / A Presidente
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